
SOCKET HEAD SCOPE RING & BASE SCREW KIT - BROWNELLS
8-40X3/8" SOCKET HEAD CAP SCREWS REDF RING&LEUPD RING
12PK

168 Screws For Rings & Bases Put Socket Head Screws In Rings &
Bases, Ribs, Sights & Custom Installations At A Great Price

With this Socket Head Screw Kit you will have on hand the most popular and
most wanted Socket Head screws - ideal when setting a screw down really
tight is important - at a really economical price. Lets you fit Socket Head
Screws to the widest possible variety of bases, rings, sights and ribs because
we've matched the correct head to the required thread size and length for
you. Saves you time, hassle and inventory! You get a full selection - 168
Socket Head Screws: 1 dozen each of 14 different screws includes 8 Fillister
Head and 6 Weaver Oval Head styles in 4 lengths and 3 thread sizes (6-40,
6-48 and 8-40). Then, when custom fitting is required, or you need to shorten
a screw for a particular job, we've included a hardened steel
Checker/Shortener Jig to make it easy to grind any of the screws to length.

8-40x3/8"xFH fits Redf Ring/Base,Leupold Ring (alter head)

Attributes

Name: BROWNELLS 8-40X3/8" SOCKET HEAD CAP SCREWS REDF RING&LEUPD RING 12PK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080574843
Mfr. No.: W05-574-843
Size: Socket Head Screws
Quantity: 12
Delivery weight: 0.018kg
UPC: 050806016095

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das SOCKET HEAD
SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT
Einleitung
Vielen Dank, dass du das SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT von BROWNELLS gekauft hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und Installation des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in dieser Anleitung
beschrieben.
Überprüfe immer die Schrauben und Komponenten auf Beschädigungen, bevor du sie verwendest.
Verwende keine beschädigten Teile.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde Unfälle oder Verletzungen an die zuständigen Behörden.
Bleibe über Rückrufaktionen informiert, indem du regelmäßig die EU Safety GatePlattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit den
Schrauben arbeitest.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Installieren der Schrauben anzuwenden, um ein Abreißen oder
Beschädigen der Komponenten zu verhindern.
Stelle sicher, dass alle Schrauben sicher angezogen sind, um ein Lösen während der Verwendung zu
vermeiden.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an den Schrauben und Komponenten, um Schnitte oder Verletzungen
zu verhindern.
Wenn du dir über den Installationsprozess unsicher bist, suche professionelle Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines 3/32" Steckschlüssels.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

Installationsschritte2.

Identifiziere die passende Schraubengröße, die für deinen Scope Ring/Base erforderlich ist.
Richte die Schraubenlöcher des Scope Rings/der Basis mit den entsprechenden Löchern am
Feuerwaffe aus.
Setze die Socket Head Cap Screw in das Loch ein und ziehe sie von Hand fest.
Verwende den 3/32" Steckschlüssel, um die Schraube sicher anzuziehen. Vermeide Überdrehen.
Wiederhole den Vorgang für alle Schrauben im Kit.

Nach der Installation3.

Überprüfe nach der Installation aller Schrauben, ob es lose Komponenten gibt, bevor du die
Feuerwaffe verwendest.
Stelle sicher, dass das Scope richtig ausgerichtet und sicher montiert ist.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Schrauben und Komponenten gemäß den lokalen
Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Folge stattdessen den örtlichen Richtlinien zur Entsorgung von
Elektronikschrott, falls zutreffend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung kontaktiere bitte das EUbasierte Supportzentrum, das mit
diesem Produkt verbunden ist.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in
Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for SOCKET HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT
Introduction
Thank you for purchasing the SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT by BROWNELLS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and installation of the product. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as detailed in this guide.
Always inspect the screws and components for damage before use. Do not use damaged items.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
In case of any accidents or injuries, report them to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by regularly checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when handling
screws.
Avoid using excessive force when installing screws to prevent stripping or damaging the components.
Ensure all screws are securely tightened to avoid loosening during use.
Be cautious of sharp edges on the screws and components to prevent cuts or injuries.
If you are unsure about the installation process, seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools, including a 3/32" socket wrench.
Ensure that the work area is clean and welllit.

Installation Steps2.

Identify the appropriate screw size required for your scope ring/base.
Align the screw holes of the scope ring/base with the corresponding holes on the firearm.
Insert the socket head cap screw into the hole and handtighten it.
Use the 3/32" socket wrench to securely tighten the screw. Avoid overtightening.
Repeat the process for all screws included in the kit.

PostInstallation Check3.

Once all screws are installed, check for any loose components before using the firearm.
Ensure that the scope is properly aligned and securely mounted.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged screws and components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, follow local electronic waste disposal
guidelines if applicable.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please contact the EUbased support center associated with this
product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the SOCKET HEAD
SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el KIT
DE TORNILLOS DE CABEZA SOCKET Y BASE
Introducción
Gracias por adquirir el KIT DE TORNILLOS DE CABEZA SOCKET Y BASE de BROWNELLS. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalación seguros del producto. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use únicamente para el propósito previsto según se detalla en esta guía.
Siempre inspecciona los tornillos y componentes en busca de daños antes de usarlos. No utilices artículos
dañados.
Mantén el producto fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
En caso de cualquier accidente o lesión, repórtalo a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando regularmente la plataforma EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes al manipular
los tornillos.
Evita usar fuerza excesiva al instalar los tornillos para prevenir el deslizamiento o daño de los
componentes.
Asegúrate de que todos los tornillos estén bien ajustados para evitar que se aflojen durante el uso.
Ten cuidado con los bordes afilados en los tornillos y componentes para prevenir cortes o lesiones.
Si no estás seguro sobre el proceso de instalación, busca asistencia profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de vaso de 3/32".
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Pasos de Instalación2.

Identifica el tamaño de tornillo adecuado requerido para tu anillo/base de mira.
Alinea los agujeros de los tornillos del anillo/base de mira con los agujeros correspondientes en el
arma de fuego.
Inserta el tornillo de cabeza socket en el agujero y ajústalo a mano.
Utiliza la llave de vaso de 3/32" para apretar el tornillo de manera segura. Evita apretar en exceso.
Repite el proceso para todos los tornillos incluidos en el kit.

Verificación PostInstalación3.

Una vez que todos los tornillos estén instalados, verifica si hay componentes sueltos antes de usar
el arma de fuego.
Asegúrate de que la mira esté correctamente alineada y montada de manera segura.



Instrucciones de Eliminación
Deshazte de cualquier tornillo y componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones
locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, sigue las pautas locales de eliminación de
desechos electrónicos si es aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor contacta al centro de soporte con sede en
la UE asociado con este producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el KIT DE
TORNILLOS DE CABEZA SOCKET Y BASE. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le KIT DE VIS À TÊTE
HEXAGONALE ET BASE
Introduction
Merci d'avoir acheté le KIT DE VIS À TÊTE HEXAGONALE de BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation sûres du produit. Merci de lire ce document
attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues comme indiqué dans ce guide.
Inspecte toujours les vis et composants pour détecter des dommages avant utilisation. Ne pas utiliser
d'articles endommagés.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas d'accidents ou de blessures, signaleles aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits en consultant régulièrement la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation des vis.
Évite d'utiliser une force excessive lors de l'installation des vis pour prévenir le dénudage ou
d'endommager les composants.
Assuretoi que toutes les vis sont correctement serrées pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant
l'utilisation.
Fais attention aux bords tranchants des vis et des composants pour éviter les coupures ou les blessures.
Si tu n'es pas sûr du processus d'installation, demande de l'aide à un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé à douille de 3/32".
Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Étapes d'Installation2.

Identifie la taille de vis appropriée requise pour ton anneau de lunette/base.
Aligne les trous de vis de l'anneau de lunette/base avec les trous correspondants sur l'arme à feu.
Insère la vis à tête hexagonale dans le trou et serrela à la main.
Utilise la clé à douille de 3/32" pour serrer la vis de manière sécurisée. Évite de trop serrer.
Répète le processus pour toutes les vis incluses dans le kit.

Vérification PostInstallation3.

Une fois toutes les vis installées, vérifie qu'il n'y a pas de composants desserrés avant d'utiliser
l'arme à feu.
Assuretoi que la lunette est correctement alignée et solidement fixée.



Instructions de Mise au Rebut
Jette toutes les vis et composants inutilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Suis plutôt les directives locales de mise au rebut des
déchets électroniques si applicable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, merci de contacter le centre de support basé
dans l'UE associé à ce produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec le KIT DE VIS À
TÊTE HEXAGONALE. Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT DI VITI
A TESTA ESAGONALE E BASE
Introduzione
Grazie per aver acquistato il KIT DI VITI A TESTA ESAGONALE E BASE di BROWNELLS. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come dettagliato in questa guida.
Controllare sempre le viti e i componenti per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare articoli
danneggiati.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
In caso di incidenti o infortuni, segnalarli alle autorità competenti.
Rimanere informati sulle revoche dei prodotti controllando regolarmente la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante la manipolazione delle viti.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione delle viti per prevenire la rottura o il
danneggiamento dei componenti.
Assicurarsi che tutte le viti siano serrate in modo sicuro per evitare allentamenti durante l'uso.
Prestare attenzione ai bordi affilati delle viti e dei componenti per prevenire tagli o infortuni.
Se non si è sicuri del processo di installazione, cercare assistenza professionale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave a bussola da 3/32".
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Passaggi di Installazione2.

Identificare la dimensione della vite appropriata richiesta per il proprio anello/base del mirino.
Allineare i fori delle viti dell'anello/base del mirino con i fori corrispondenti sull'arma da fuoco.
Inserire la vite a testa esagonale nel foro e serrarla a mano.
Utilizzare la chiave a bussola da 3/32" per serrarla in modo sicuro. Evitare di stringere
eccessivamente.
Ripetere il processo per tutte le viti incluse nel kit.

Controllo PostInstallazione3.

Una volta installate tutte le viti, controllare eventuali componenti allentati prima di utilizzare l'arma
da fuoco.
Assicurarsi che il mirino sia correttamente allineato e montato in modo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali viti e componenti non utilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Seguire invece le linee guida locali per lo smaltimento dei
rifiuti elettronici, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di contattare il centro di supporto con sede
nell'UE associato a questo prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il KIT DI VITI A
TESTA ESAGONALE E BASE. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SOCKET HEAD
SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT
Introduksjon
Takk for at du kjøpte SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT fra BROWNELLS. Denne guiden gir
essensielle sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk og installasjon av produktet. Vennligst les dette
dokumentet nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål som beskrevet i denne guiden.
Inspiser alltid skruene og komponentene for skader før bruk. Ikke bruk skadde gjenstander.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
I tilfelle ulykker eller skader, rapporter dem til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved å sjekke EU Safety Gateplattformen regelmessig.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som sikkerhetsbriller og hansker når du håndterer skruer.
Unngå å bruke overdreven kraft når du installerer skruer for å forhindre stripping eller skade på
komponentene.
Sørg for at alle skruer er sikkert strammet for å unngå at de løsner under bruk.
Vær forsiktig med skarpe kanter på skruene og komponentene for å unngå kutt eller skader.
Hvis du er usikker på installasjonsprosessen, søk profesjonell hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert en 3/32" socket wrench.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og godt opplyst.

Installasjonstrinn2.

Identifiser den passende skrue størrelsen som kreves for din scope ring/base.
Juster skruehullene på scope ringen/basen med de tilsvarende hullene på våpenet.
Sett inn socket head cap screw i hullet og håndstram det.
Bruk 3/32" socket wrench for å stramme skruen sikkert. Unngå å overstramme.
Gjenta prosessen for alle skruene inkludert i settet.

Etter installasjonskontroll3.

Når alle skruene er installert, sjekk for eventuelle løse komponenter før du bruker våpenet.
Sørg for at kikkerten er riktig justert og sikkert festet.

Avfallsinstruksjoner
Bli kvitt eventuelle ubrukte eller skadde skruer og komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall. Følg lokale retningslinjer for elektronisk avfallshåndtering hvis
aktuelt.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse, vennligst kontakt det EUbaserte
støttesenteret tilknyttet dette produktet.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med SOCKET HEAD
SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Wkrętów
Gniazdowych i Podstawy
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Wkrętów Gniazdowych i Podstawy od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i montaż produktu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem, jak opisano
w tej instrukcji.
Zawsze sprawdzaj wkręty i komponenty pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych
elementów.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
W przypadku jakichkolwiek wypadków lub obrażeń, zgłoś je odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów, regularnie sprawdzając platformę EU Safety
Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne i rękawice, podczas
obsługi wkrętów.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas instalacji wkrętów, aby zapobiec uszkodzeniu komponentów.
Upewnij się, że wszystkie wkręty są mocno dokręcone, aby uniknąć luzowania podczas użytkowania.
Zachowaj ostrożność przy ostrych krawędziach wkrętów i komponentów, aby zapobiec skaleczeniom lub
obrażeniom.
Jeśli masz wątpliwości co do procesu instalacji, skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz nasadowy 3/32".
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Kroki Instalacji2.

Zidentyfikuj odpowiedni rozmiar wkrętu potrzebny do twojego kręgu/podstawy.
Wyrównaj otwory wkrętów kręgu/podstawy z odpowiadającymi otworami w broni.
Włóż wkręt gniazdowy do otworu i dokręć ręcznie.
Użyj klucza nasadowego 3/32", aby mocno dokręcić wkręt. Unikaj nadmiernego dokręcania.
Powtórz proces dla wszystkich wkrętów zawartych w zestawie.

Kontrola Po Instalacji3.

Po zainstalowaniu wszystkich wkrętów sprawdź, czy nie ma luźnych komponentów przed użyciem
broni.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo wyrównany i mocno zamontowany.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone wkręty i komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Zamiast tego, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczącymi utylizacji odpadów elektronicznych, jeśli to konieczne.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy
W przypadku wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o kontakt z centrum
wsparcia z siedzibą w UE związanym z tym produktem.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie z Zestawem Wkrętów Gniazdowych i Podstawy. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na
bezpieczeństwo.



Turvaohjeet SOCKET HEAD SCOPE RING &amp;
BASE SCREW KIT:lle
Johdanto
Kiitos, että ostitte BROWNELLSin SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KITin. Tämä opas sisältää
olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön ja asennukseen. Lue tämä asiakirja huolellisesti
ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen aiottuun tarkoitukseen, kuten tässä oppaassa on kuvattu.
Tarkista aina ruuvit ja komponentit vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita osia.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista onnettomuuksista tai vammoista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla säännöllisesti EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käsitellessäsi
ruuveja.
Vältä liiallista voimaa ruuvien asentamisessa, jotta komponentteja ei vahingoiteta tai revitä.
Varmista, että kaikki ruuvit on tiukasti kiinnitetty, jotta ne eivät löysty käytön aikana.
Ole varovainen ruuvien ja komponenttien terävien reunojen kanssa, jotta vältät viiltohaavat tai vammat.
Jos et ole varma asennusprosessista, pyydä ammattilaiselta apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien 3/32" sokkaavain.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennusvaiheet2.

Tunnista tarvittava ruuvikoko, joka sopii scope ring/base kiinnitykseesi.
Kohdista scope ring/base ruuvin reiät vastaavien reikien kanssa aseessa.
Aseta sokkapään ruuvi reikään ja kiristä se käsin.
Käytä 3/32" sokkaavainta ruuvin tiukkaan kiinnittämiseen. Vältä ylitiukentamista.
Toista prosessi kaikille sarjan mukana tuleville ruuveille.

Asennuksen jälkeinen tarkistus3.

Kun kaikki ruuvit on asennettu, tarkista, ettei komponentteja ole löysänä ennen aseen käyttöä.
Varmista, että kiikaritähtäin on kunnolla kohdistettu ja tiukasti kiinnitetty.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet ruuvit ja komponentit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Seuraa sen sijaan paikallisia elektroniikkajätteen
hävittämisohjeita, jos se on sovellettavissa.



Lisätietoja tukea varten
Turvallisuus tai lisäohjeita varten ole hyvä ja ota yhteyttä tähän tuotteeseen liittyvään EUpohjaiseen
tukikeskukseen.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen SOCKET
HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT:lle. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.



Säkerhetsinstruktionsguide för SOCKET HEAD
SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT
Introduktion
Tack för att du har köpt SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT från BROWNELLS. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och installation av produkten. Vänligen läs
detta dokument noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.
Inspektera alltid skruvarna och komponenterna för skador innan användning. Använd inte skadade
föremål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Vid olyckor eller skador, rapportera dem till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att regelbundet kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar vid hantering av
skruvar.
Undvik att använda överdriven kraft vid installation av skruvar för att förhindra att komponenterna
skadas.
Se till att alla skruvar är ordentligt åtdragna för att undvika att de lossnar under användning.
Var försiktig med vassa kanter på skruvarna och komponenterna för att förhindra skärsår eller skador.
Om du är osäker på installationsprocessen, sök professionell hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en 3/32" socketnyckel.
Se till att arbetsområdet är rent och väl upplyst.

Installationssteg2.

Identifiera den lämpliga skruvstorleken som krävs för din scope ring/bas.
Justera skruvhålen på scope ring/basen med motsvarande hål på vapnet.
Sätt in socket head cap screw i hålet och handåtdrag det.
Använd 3/32" socketnyckeln för att säkert åtdra skruven. Undvik att överdra.
Upprepa processen för alla skruvar som ingår i kitet.

Kontroll efter installation3.

När alla skruvar är installerade, kontrollera att det inte finns några lösa komponenter innan du
använder vapnet.
Se till att siktet är korrekt justerat och ordentligt monterat.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade skruvar och komponenter i enlighet med lokala regler.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Följ istället lokala riktlinjer för kassering av elektroniskt avfall om
tillämpligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen kontakta det EUbaserade supportcentret kopplat
till denna produkt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med SOCKET
HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.



Bezpečnostní pokyny pro SADA ŠROUBŮ SE
SOKETOVOU HLAVOU A ZÁKLADOVÝM ŠROUBEM
Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili SADA ŠROUBŮ SE SOKETOVOU HLAVOU A ZÁKLADOVÝM ŠROUBEM od společnosti
BROWNELLS. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného použití a
instalace produktu. Před použitím si prosím tuto dokumentaci pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v tomto průvodci.
Vždy zkontrolujte šrouby a komponenty na poškození před použitím. Nepoužívejte poškozené předměty.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
V případě jakýchkoli nehod nebo zranění je hlaste příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků pravidelným kontrolováním platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice při manipulaci
se šrouby.
Vyhněte se používání nadměrné síly při instalaci šroubů, abyste předešli jejich poškození nebo poškození
komponentů.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby bezpečně utaženy, aby se předešlo uvolnění během používání.
Buďte opatrní na ostré hrany šroubů a komponentů, abyste předešli řezným ranám nebo zraněním.
Pokud si nejste jisti procesem instalace, vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně 3/32" soketového klíče.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Kroky instalace2.

Identifikujte vhodnou velikost šroubu potřebnou pro váš kroužek/základnu.
Zarovnejte otvory pro šrouby kroužku/základny s odpovídajícími otvory na zbrani.
Vložte šroub se soketovou hlavou do otvoru a ručně ho utáhněte.
Použijte 3/32" soketový klíč k bezpečnému utažení šroubu. Vyvarujte se nadměrnému utažení.
Opakujte tento proces pro všechny šrouby obsažené v sadě.

Kontrola po instalaci3.

Jakmile jsou všechny šrouby nainstalovány, zkontrolujte, zda nejsou žádné volné komponenty před
použitím zbraně.
Ujistěte se, že je puškohled správně zarovnaný a bezpečně namontovaný.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené šrouby a komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Místo toho dodržujte místní pokyny pro likvidaci
elektronického odpadu, pokud je to relevantní.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc kontaktujte podporu se sídlem v EU spojenou s tímto
produktem.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání SADA ŠROUBŮ SE
SOKETOVOU HLAVOU A ZÁKLADOVÝM ŠROUBEM. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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